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(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Parlamentets &ndringsforslag till ett forslag till akt ska markeras med
fetkursiv stil. Kursiv stil anvénds for att uppmarksamma berorda avdelningar
pé eventuella problem i forslaget till akt. Med kursiv stil markeras ord eller
textavsnitt som det finns skl att korrigera innan texten fardigstalls
(exempelvis om det i en sprakversion forekommer uppenbara fel eller saknas
ord eller textavsnitt). De berdrda avdelningarna tar sedan stéllning till dessa
korrigeringsforslag.

Texten i hdnvisningen ovanfor ett &ndringsforslag till en befintlig akt, som
forslaget till akt ar avsett att dndra, innehaller en tredje och en fjarde rad. Den
tredje raden anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestammelse i
denna som andringsforslaget avser. Om parlamentet 6nskar dandra delar av en
bestdmmelse i en befintlig akt som inte &ndrats i forslaget till akt, ska dessa
markeras med fet stil. Eventuella strykningar ska i sadana fall markeras
enligt foljande: [...].
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om inrattande av
programmet Réttsliga fragor for perioden 2014-2020
(COM(2011)0759 — C7-0439/2011 — 2011/0369(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2011)0759),

med beaktande av artiklarna 294.2, 81.1, 81.2, 82.1 och 84 i férdraget om Europeiska
unionens funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C7-0439/2011),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av de motiverade yttrandena fran nationella parlament till talmannen Gver
huruvida utkastet till lagstiftningsakt &r forenligt med subsidiaritetsprincipen,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 11 juli
20121,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 18 juli 20122,
med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

med beaktande av den gemensamma behandlingen av arendet i utskottet for rattsliga
fragor och utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor
i enlighet med artikel 51 i arbetsordningen,

med beaktande av betankandet fran utskottet for rattsliga fragor och utskottet for
medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor samt yttrandena fran
budgetutskottet och utskottet for kvinnors réttigheter och jamstélldhet mellan kvinnor och
man (A7-0396/2013).

Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att vasentligt andra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

LEUT € 299, 4.10.2012, s. 103.
2 EUT C 277, 13.9.2012, 5. 43.
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Andringsforslag 1

EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG”

till kommissionens forslag

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr.../2013
av den
om inrattande av ett program Rattsliga fragor for perioden 2014—-2020
(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 81.1,

81.2, 82.1 och 84,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

Andringar: ny text eller text som ersétter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen I .
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efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

av foljande skal:

1) | fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) finns
bestammelser om inréttande av ett omrade med frihet, sakerhet och rattvisa, dar
personer kan rora sig fritt. For detta &ndamal kan unionen anta atgarder for att
utveckla det civilrattsliga och det straffrattsliga samarbetet och stddja
medlemsstaternas brottsforebyggande atgarder. Respekten for grundlaggande
rattigheter och for gemensamma principer som icke-diskriminering, jamstalldhet
mellan konen, faktisk tillgang till rattslig prévning for alla, rattsstatlighet och ett
valfungerande oberoende rattsvasen bor sakerstallas nér ett europeiskt omrade

med rattvisa vidareutvecklas.

! EUT C 299, 4.10.2012, s. 103.

2 EUT C 277, 13.9.2012, s. 43.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu ej offentliggjord 1 EUT) och radets
beslut av den...
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)

(3)

I Stockholmsprogrammet? bekréftade Europeiska radet prioriteringen att utveckla
ett omrade med frihet, sakerhet och rattvisa och faststallde att uppnaendet av ett
Europa som bygger pa rattigheter ar en politisk prioritering. Finansiering angavs
som ett av de viktigaste verktygen for ett lyckat genomforande av
Stockholmsprogrammets politiska prioriteringar. De ambitiésa malen i férdragen
och Stockholmsprogrammet bor bland annat uppnas genom inrattandet av ett
flexibelt och effektivt program Rattsliga fragor (nedan kallat programmet), vilket
bor underlatta planering och genomférande. De allmanna och specifika malen for
programmet bor tolkas i dverensstammelse med de relevanta strategiska riktlinjer

som Europeiska radet har faststallt.

I kommissionens meddelande av den 3 mars 2010 om Europa 2020-strategin
presenteras en strategi for en smart och hallbar tillvéaxt for alla. Ett val fungerande
omrade med rattvisa, dar hindren for gransoverskridande rattsliga forfaranden och for
tillgang till rattvisa i gransoverskridande situationer har avskaffats, bor utvecklas och
utgora ett viktigt inslag for att stt')djal de sérskilda malen och flaggskeppsinitiativen
I Europa 2020-strategin och bana vagen for mekanismer som utformats for att

framja tillvaxt.

1

EUT C 115, 4.5.2010, s. 1.
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(32)

(3b)

I denna forordning avses med domare och 6évrig personal inom réattvasendet bland
annat domare, aklagare och domstolstjansteman samt andra rattstillampare som
ar knutna till domstolsvasendet, till exempel advokater, notarier, stimningsman,
Overvakare, medlare och rattstolkar.

Réttslig utbildning har central betydelse for uppbyggnaden av émsesidigt
fortroende och forbattrar samarbetet mellan réattsliga myndigheter och
rattstillampare i de olika medlemsstaterna. Rattslig utbildning bér ses som ett helt
nodvandigt inslag i framjandet av en verklig europeisk rattskultur mot bakgrund
av kommissionens meddelande av den 13 september 2013, radets resolution om
utbildning av domare, aklagare och 6vrig personal inom rattsvasendet i
Europeiska unionen?, radets slutsatser av den 27 och 28 oktober 2011 om
europeisk rattslig utbildning och Europaparlamentets resolution av den 14 mars
2012 om rattslig utbildning.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Skapa fortroende for en
EU-6vergripande rattvisa — en ny dimension for den europeiska réttsliga
utbildningen.

Resolution fran radet och foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade
i radet, om utbildning av domare, aklagare och 6vrig personal inom domstolsvasendet
i Europeiska unionen (EUT C 299, 22.11.2008, s. 1).
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(3¢c) Rattslig uthildning kan omfatta olika aktérer, sasom medlemsstaternas réttsliga
och administrativa myndigheter, akademiska institutioner, nationella organ med
ansvar for rattslig utbildning, utbildningsorganisationer eller -natverk pa
europeisk niva eller natverk for samordnare av unionsréatten vid domstolar. Organ
eller enheter som arbetar med mal av allmént europeiskt intresse pa omradet
utbildning inom rattsvasendet, sasom det europeiska natverket for rattslig
utbildning, Europeiska rattsakademin, det europeiska natverket for
domstolsadministrationer (ENCJ), sammanslutningen av de hogsta
forvaltningsdomstolarna i Europeiska unionen, natverket for ordférande vid
hogsta domstolarna i Europeiska unionen och Europeiska institutet for offentlig
administration, bor fortsétta att spela sin roll nar det galler att framja
fortbildningsprogram med en verklig europeisk dimension for domare och 6vrig
personal inom rattsvasendet, och kan darfor ges adekvat ekonomiskt stéd i enlighet
med de forfarande och kriterier som anges i arliga arbetsprogram som

kommissionen antar i enlighet med denna férordning.

(3d) Unionen bor framja utbildningsinsatser som rér genomforandet av unionsratten
genom att betrakta de l6nekostnader medlemsstaternas myndigheter har haft for
de deltagande domarna och 6vrig personal inom rattsvasendet som
stodberéattigande kostnader eller kostnader som samfinansiering i natura i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012* (nedan
kallad budgetférordningen).

(3e) Tillgang till rattslig provning bor sarskilt omfatta tillgang till domstolar, till
alternativa tvistlosningsmetoder och till offentliga &mbetsman som enligt lag ar
skyldiga att forse parterna med oberoende och opartisk juridisk radgivning.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25
oktober 2012 om finansiella regler for unionens allménna budget och om
upphévande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298,
26.10.2012, s. 1).
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(3f) I december 2012 godkénde radet EU:s narkotikastrategi (2013—-2020%) med syftet
att anlagga en valavvagd strategi baserad pa samtidig minskning av efterfragan pa
respektive tillgangen till narkotika och i medvetande om att insatser for att minska
efterfragan pa narkotika och insatser for att minska tillgangen till narkotika ar
aspekter som starker varandra inom policyn avseende olaglig narkotika. Ett av de
framsta malen med denna strategi ar att bidra till en matbar minskning av
efterfragan pa narkotika, av narkotikaberoende och av narkotikarelaterade risker
och skador nar det galler halsa och socialt liv. Medan den rattsliga grunden for
programmet Forebyggande av och information om narkotikamissbruk, inrattat
genom Europaparlamentets och rédets beslut nr 1150/2007/EG?, rér folkhélsa och
tacker dessa aspekter har programmet en annan réttslig grund och bor syfta till
vidareutvecklingen av ett europeiskt omrade med rattvisa baserat pa dmsesidigt
erkannande och dmsesidigt fortroende, i synnerhet genom att framja rattsligt
samarbete. Saledes kan programmet Halsa for tillvaxt inrattat genom
Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) nr .../2013 **, genom att tgarda
behovet av forenkling och i enlighet med den réttsliga grunden for respektive
program, stodja atgarder for att komplettera medlemsstaternas insatser for att
minska narkotikarelaterade halsoskador, inklusive upplysning och férebyggande

verksamhet.

! EUT C 402, 29.12.2012, s. 1.

2 Europaparlamentets och radets beslut nr 1150/2007/EG av den 25 september 2007 om
inrdttande for perioden 20072013 av det sérskilda programmet ”Forebyggande av och
information om narkotikamissbruk™ som en del av det allminna programmet
”Grundldggande rittigheter och réttvisa” (EUT L 257, 3.10.2007, s. 23).

3 EUTL...

EUT: Véanligen for in i artikeln och i fotnoten: nummer, datum for antagande och

EUT-h&nvisning till forordningen i dokument i pe-cons ...2013.
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(30) En annat viktig del i EU:s narkotikastrategi (2013-2020) ar insatser for att minska
narkotikatillgangen. Eftersom fonden for inre sékerhet inrattad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU).../2013 " bor stodja insatser som
syftar till att forebygga och bekdmpa narkotikahandel och andra typer av brott,
och sarskilt atgarder som riktar sig mot produktion, framstéllning, utvinning,
forsaljning, transport, import och export av olaglig narkotika, inbegripet innehav
och inkop i syfte att bedriva narkotikahandel, bor programmet omfatta sddana
aspekter av narkotikapolicyn som inte tacks av fonden for inre sdkerhet eller av

programmet Halsa for tillvéxt och som &r néara forbundna med dess allmanna mal.

(3h) Den fortsatta finansieringen av de prioriterade fragorna under programperioden
2007-2013 som har behallits som mal i EU:s nya narkotikastrategi (2013—-2020)
bor under alla omstandigheter sakerstallas, och medel bér darfor vara tillgangliga
fran programmet Halsa for tillvaxt, fonden for intern sakerhet och programmet i
enlighet med deras respektive prioriteringar och rattsliga grunder samtidigt som

dubbel finansiering undviks.

1 EUTL...
* EUT: Véanligen for in i artikeln och fotnoten: nummer, datum for antagande och
EUT-h&nvisning till forordningen i dokument i pe-cons ...2013.
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(3i) Enligt artikel 3.3 i férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), artikel 24 i
Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna (nedan kallad
stadgan) och 1989 ars FN-konvention om barnets rattigheter bor programmet
stddja skyddet av barnets rattigheter, inbegripet ratten till korrekt rattsforfarande,
ratten att forsta forfarandena, réatten till respekt for privatlivet och familjelivet
samt ratten till integritet och vardighet. Programmet bor framfor allt syfta till att
oka skyddet av barn inom rattsvasendena samt barns tillgang till réttslig prévning,

och bor integrera framjandet av barnets rattigheter i all sin verksamhet.

3)) Enligt artiklarna 8 och 10 i EUF-férdraget bor programmet stddja integreringen
av malen jamstalldhet och icke-diskriminering i alla sina insatser. Programmet bor
darfor dvervakas och utvarderas regelbundet for att det ska ga att bedéma hur

jamstalldhets- och diskrimineringsfragor beaktas inom programmets insatser.
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4) Erfarenheterna fran insatser pa unionsniva har visat att man for att uppna
programmets mal maste anvanda en kombination av instrument, daribland rattsakter,
politiska initiativ och finansiering. Finansiering ar ett viktigt verktyg for att

komplettera lagstiftningsétgéirder.l

(4a) I sina slutsatser av den 22-23 september 2011 om forbattring av effektiviteten i
EU:s framtida finansieringsprogram till stod for rattsligt samarbete betonade radet
att Europeiska unionens finansieringsprogram spelar en betydande roll for ett
effektivt genomforande av EU:s regelverk och upprepade behovet av mer

transparent, flexibel, konsekvent och forenklad tillgang till programmen.

(5) I kommissionens meddelande av den 29 juni 2011 med titeln "En budget for Europa
2020" framhalls behovet av att rationalisera och forenkla den finansiering som utgar
fran EU. Framfor allt mot bakgrund av dagens ekonomiska kris ar det ytterst
viktigt att unionsfinansieringen struktureras och forvaltas med stérsta omsorg.
Meningsfull forenkling och effektiv forvaltning av finansieringen kan uppnas genom
en minskning av antalet program och genom rationalisering, forenkling och

harmonisering av finansieringsbestdimmelser och finansieringsforfaranden.
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(6) Som ett svar pa behovet av fdrenklingl , effektiv forvaltning och lattare tillgang till
finansiering bor programmet fortsatta och vidareutveckla de insatser som tidigare
genomforts inom ramen for tre program som skapats enligt radets beslut
2007/126/RIF*, Europaparlamentets och radets beslut nr 1149/2007/EG? och
Europaparlamentets och radets beslut nr 1150/2007/EG?. Halvtidséversynen av
dessa program omfattar rekommendationer for att forbattra genomférandet av
programmen. Resultaten av dessa halvtidsdversyner liksom resultaten av

efterhandsutvarderingar maste beaktas vid genomférandet av programmet.

2 Europaparlamentets och radets beslut nr 1149/2007/EG av den 25 september 2007 om
inrattande, som en del av det allmanna programmet Grundldggande réttigheter och
rattvisa, av det sdrskilda programmet Civilratt for perioden 2007-2013 (EUT L 257,
3.10.2007, s. 16).
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(8) I kommissionens meddelande av den 19 oktober 2010 med titeln "En dversyn av
EU:s budget” och kommissionens meddelande av den 29 juni 2011 med titeln "En
budget for Europa 2020" betonas vikten av att inrikta finansieringen pa insatser med
ett tydligt europeiskt mervérde, dvs. dar insatser pa unionsniva kan tillfora ett
mervarde jamfért med om medlemsstaterna vidtar atgarder pa egen hand. De
verksamheter som omfattas av denna férordning bor bidra till att skapa ett europeiskt
omrade med rattvisa genom att framja principen om émsesidigt erkannande, utveckla
ett dmsesidigt fortroende mellan medlemsstaterna, 6ka det granséverskridande
samarbetet och samarbetet i natverk ssamt bidra till att uppna en korrekt och
konsekvent tillampning av unionsratten. Finansieringen bor ocksa bidra till att alla
ber6rda far en andamalsenlig och béttre kunskap om unionsratten och
unionspolitiken samt bor skapa en sund analytisk grund for stdd till och utveckling
av unionsratt och unionspolitik och pa sa vis medverka till verkstallandet och ett
korrekt genomforande av dessa. Insatser pa unionsniva innebar att dessa
verksamheter kan genomforas konsekvent i hela unionen och ger dessutom
stordriftsfordelar. Vidare ar unionen i en béattre position &n medlemsstaterna att
hantera granséverskridande situationer och tillhandahalla en europeisk plattform for

Omsesidigt larande.
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(8a) Nar kommissionen valjer ut atgarder for finansiering fran programmet, bor den
bedoma forslagen mot pa forhand faststallda kriterier. Dessa kriterier bor
inbegripa en bedémning av de foreslagna atgardernas europeiska mervarde. Aven

nationella projekt och smaskaliga projekt kan ha ett europeiskt mervarde.

(8b) Nationella, regionala och lokala myndigheter bor inga bland de organ och enheter

som har tilltréde till programmet.

(11) I denna forordning faststélls en finansieringsram for hela programmets 16ptid som
ska utgora det sarskilda referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i det
interinstitutionella avtalet av den ... 2013 mellan Europaparlamentet, radet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk
forvaltning®, for Europaparlamentet och radet under det arliga budgetforfarandet.

EUT C...
* EUT: Vénligen for in datum foér antagande och EUT-hanvisning for det
interinstitutionella avtalet sa som det framgar i dokument ST 11 beslut
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(11a) 1 syfte att sékerstalla att programmet ar tillrackligt flexibelt for att svara till &ndrade
behov och relevanta policyandringar under dess 16ptid, bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pa andring av de procentsatser som anges i bilagan till denna forordning for
varije sarskilt mal och som skulle 6verstiga dessa procentsatser med 5 procentenheter.
For att bedoma behovet av en sadan delegerad akt bor dessa procentsatser beraknas
pa grundval av finansieringsramen for programmet for dess hela loptid, och inte pa
grundval av arliga anslag. Det &r av sarskilt betydelse av kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva. Nar
kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6versands pa lampligt satt till Europaparlamentet och radet och att detta

sker sa snabbt som mojligt och pa lampligt sétt.
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(12)

Denna forordning bor genomforas i full dverensstéammelse med budgetférordningen.
Sarskilt nar det galler villkoren for stodberattigande for mervardesskatt som
betalas av stddmottagare bér momsutgifters stodberattigande inte vara beroende av
stddmottagarnas juridiska stallning for insatser som kan genomféras av privata
och offentliga enheter enligt samma rattsliga villkor. Med hansyn till den sarskilda
karaktaren hos de mal och insatser som omfattas av denna forordning bor det
klargoras i forslagsinfordringarna att for insatser som kan genomforas av bade
privata och offentliga organ och enheter ska icke-avdragsgill mervardesskatt som
betalats av offentliga organ och enheter vara stédberéattigande, i den utstrackning
som den betalats for genomforandet av insatser, t.ex. utbildning eller ¢kad
medvetenhet, som inte kan betraktas som myndighetsutévning. Denna férordning
bor ocksa dra nytta av de forenklingsverktyg som inférs genom
budgetférordningen. Vidare bor kriterierna for identifiering av atgarder som ska
stodjas vara inriktade pa att fordela tillgangliga finansiella resurser pa de atgérder

som har storst effekt med hansyn till det politiska mal som efterstréavas.
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(13) For att sakerstélla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att anta de éirligal
arbetsprogrammen. Dessa genomférandebefogenheter bor utbvas i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011%. |

(13a) Genom de arliga arbetsprogrammen som antas av kommissionen i enlighet med
denna forordning bér medlen pa lampligt satt fordelas mellan bidrag och avtal om
offentlig upphandling. Programmet bor i forsta hand ansla medel till bidrag, men
samtidigt uppratthalla en tillracklig finansieringsniva for upphandling. Den lagsta
procentandel av de arliga utgifterna som ska anslas till bidrag bor faststallas i de
arliga arbetsprogrammen och bor inte understiga 65 %. For att underlatta
projektplanering och medfinansiering fran intressenter bér kommissionen
faststélla en tydlig tidsplan for forslagsinfordringar, val av projekt och beslut om
tilldelning.
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(14)

For att sékerstélla en effektiv tilldelning av anslag ur unionens allmanna budget ar
det viktigt att efterstrava konsekvens, komplementaritet och synergier mellan
finansieringsprogram som stddjer politikomraden med nara anknytning till varandra,
sérskilt mellan detta program och programmet Rattigheter, jamlikhet och
medborgarskap, som inrattas genom Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr ../2013 av den XX**, instrumentet for finansiellt stod till polissamarbete,
brottsforebyggande atgarder och kampen mot granséverskridande, allvarlig och
organiserad brottslighet, som inrattas genom genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr ../2013%**, programmet Halsa for tillvaxt, programmet Erasmus+
som inrattas genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr ../2013%*,
ramprogrammet Horisont 2020, som inrattas genom genom Europaparlamentets och
radets forordning forordning (EU) nr .../2013%* och instrumentet for stod infor
anslutningen, som inréttas genom Europaparlamentets och radets férordning

forordning (EU) nr .../20137*,
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(16)

(17)

Europeiska unionens ekonomiska intressen bor skyddas genom proportionella
atgarder over hela utgiftscykeln, inbegripet atgarder for att forebygga, upptacka och
utreda oegentligheter, driva in belopp som gatt forlorade, betalats ut pa felaktiga
grunder eller anvénts felaktigt, och eventuellt faststallande av administrativa och

ekonomiska sanktionerl i enlighet med budgetférordningen.

For att genomfora principen om sund ekonomisk forvaltning bor denna férordning
innehalla bestammelser om lampliga verktyg for att utvardera hur férordningen
fungerar. Forordningen bor for detta andamal faststalla allmanna och sarskilda mal. |
syfte att mata i vilken utstrackning de sarskilda malen har uppnatts bor det inforas en
uppséttning konkreta och kvantifierbara indikatorer som bor galla under hela
programperioden. Kommissionen bor till Europaparlamentet och radet arligen
éverlamna en 6vervakningsrapport som bland annat bor baseras pa de indikatorer
som anges i denna férordning och som bor ge information om anvandningen av

tillgangliga fonder.
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(17a)  Programmet bér genomforas pa ett effektivt satt, med iakttagande av principen om
sund ekonomisk forvaltning, samtidigt som potentiella sékande ges en méjlighet att
faktiskt delta i programmet. For att stodja faktiskt deltagande i programmet bor
kommissionen gora sitt yttersta for att forenkla och harmonisera
ansokningsforfarandena och ansokningshandlingarna, de administrativa
formaliteterna och kraven avseende den ekonomiska forvaltningen, for att minska
den administrativa bérdan och uppmuntra enheter i medlemsstater som ar
underrepresenterade i programmet att ansdka om bidrag. Kommissionen bor pa en
sarskild webbplats offentliggora information om programmet, dess mal, de olika
forslagsinfordringarna samt tidsramarna som angivits for dessa. Grundlaggande
handlingar och riktlinjer som avser forslagsinfordringar bor vara tillgangliga pa

samtliga av fordragens sprak.
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(17b) 1 enlighet med artikel 180.1 | i kommissionens delegerade forordning (EU) nr
1268/2012* (nedan kallad tillampningsforeskrifterna) bor det i
bidragsdverenskommelserna anges bestimmelser om att det ska visas offentligt att
unionen har gett ett finansiellt bidrag, utom i de vederbérligen motiverade fall dar

detta inte &r mojligt eller lampligt.

(17c)  lenlighet med artikel 35.2 och 35.3 i budgetférordningen och artikel i 21 i
tillampningsforeskrifterna bér kommissionen, pa lampligt satt och i lamplig tid, ge
tillgang till uppgifter om mottagare av medel och om arten och andamalet nar det
galler de atgarder som finansieras ur unionens allmanna budget. Dessa uppgifter bor

goras tillgangliga med vederborligt iakttagande av kraven pa sekretess och sakerhet,

sarskilt skyddet av personuppgifter.

! Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén och Regionkommittén: Skapa fortroende for en EU-
dvergripande rattvisa — en ny dimension for den europeiska réattsliga utbildni
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(18) Eftersom malet for denna férordning, namligen att bidra till vidareutvecklingen ett
europeiskt omrade med rattvisa baserat pa omsesidigt fortroende och tillit, séarskilt
genom att frdmja det civilrattsliga och det straffrattsliga samarbetet, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess
omfattning och verkningar, kan uppnas battre pa unionsniva, kan unionen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. | enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar forordningen inte utdver vad som

ar nodvandigt for att uppna detta mal.

(19) I I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands
stallning med avseende pa omradet med frihet, sékerhet och rattvisa, fogat till EU-
fordraget och EUF-fordraget, har Irland meddelat att det énskar delta i antagandet

och tilldmpningen av denna fdrordningl :
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(19a) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, sikerhet och rattvisa, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar tillampningen av
artikel 4 i det protokollet, deltar Férenade kungariket inte i antagandet av denna

forordning, som inte ar bindande for ellerl tillamplig pa Forenade kungariket I .

(20) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna

forordning som inte ar bindande for eller tillamplig pa Danmark.

(20a) I syfte att sakerstalla kontinuitet i finansiering av insatser som tidigare genomforts i
enlighet med i beslut nr 2007/126/RI1F. beslut nr 1149/2007/EG och beslut nr
1150/2007/EG, bor denna forordning trada i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE
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Artikel 1

Programmets inrdttande och varaktighet

1.  Genom denna forordning inréattas ett programt Rattsliga fragor (nedan kallat
programmet).

2. Programmet ska omfatta perioden 1 januari 2014-31 december 2020.

Artikel 3

Europeiskt mervarde

1. Programmet ska finansiera atgarder med ett europeiskt mervérde som bidrar till
vidareutvecklingen av ett europeiskt omrade med rattvisa. Darfor ska kommissionen se till
att de atgarder som valjs ut for finansiering har till syfte att leverera resultat med ett

europeiskt mervarde | .

2. Det europeiska mervardet av atgarderna, daribland smaskaliga och nationella atgarder,
ska bedémas utifran sddana kriterier som deras bidrag till konsekvent och enhetlig
tillampning av unionsratten och till omfattande medvetenhet hos allménheten om de
rattigheter som foljer av den, deras potential for att skapa 6msesidigt fértroende mellan
medlemsstaterna och 6ka det granséverskridande samarbetet, deras gransoverskridande
inverkan, deras bidrag till framtagande och spridning av basta praxis eller deras potential
for att skapa praktiska verktyg och I6sningar for att komma till ratta med utmaningar som

ar gransoverskridande eller gemensamma for hela unionen.
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Artikel 4

Allmént mal
Programmets allméanna mal ska vara att bidra till vidareutvecklingen av ett europeiskt omrade
med rattvisa som bygger pa émsesidigt erkdnnande och 6msesidigt fortroende, i synnerhet

genom att framja civilrattsligt och straffrattsligt samarbete.

Artikel 5
Séarskilda mal

1. For att uppna det allméanna malet i artikel 4 ska programmet ha foljande sarskilda mal:
a)  Underlatta och stddja civilrattligt och straffrattsligt samarbete.
aa) Stddja och framja rattslig fortbildning, inbegripet spraklig fortbildning pa

omradet for juridisk terminologi, i syfte att framja en gemensam rattslig och
judiciell kultur.
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b)  Underlatta den faktiska tillgangen till réttslig provning for alla, inbegripet
framjande och stodjande av brottsoffers rattigheter, samtidigt som ratten till

forsvar respekteras.

ba) Stodja initiativ pa omradet for narkotikapolitik avseende réattsligt samarbete och
brottsforebyggande aspekter som &ar nara kopplade till det allmanna malet for
programmet, i den man de inte omfattas av fonden for intern sakerhet eller av

programmet Halsa for tillvaxt.
2. Programmets sarskilda mal ska uppnas genom i synnerhet foljande:

a) Forbattra medvetandet och kunskaperna hos allmanheten om unionsréatten och

unionens politik.
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SV

aa) Forbattra kunskaperna om unionsratten, inklusive materiell réatt och

b)

d)

processratt, instrument for rattsligt samarbete och relevanta delar av rattspraxis
fran Europeiska unionens domstol, samt komparativ ratt i syfte att sakerstalla

ett effektivt civilrattsligt och straffrattsligt samarbete.

Stddja ett effektivt, omfattande och konsekvent genomférande och motsvarande
tillampning av unionsinstrument och unionspolitik i medlemsstaterna samt

kontrollen och utvarderingen av dessa.

Framja gransoverskridande samarbete, forbattra dmsesidig kunskap och
forstaelse av medlemsstaternas civilrattsliga och straffrattsliga lagstiftning och

nationella rattssystem samt framja dmsesidigt fortroende.

Forbéattra kunskaperna om och forstaelsen av potentiella hinder for ett val

fungerande europeiskt omrade med rattvisa.
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e)  Effektivisera rattssystemen och samarbetet dem emellan med hjalp av
informations- och kommunikationsteknik, daribland genom

gransoverskridande driftskompatibilitet fér system och tillampningar.

Artikel 5a

Integrering

Vid genomforandet av samtliga insatser ska programmet strava efter att framja
jamstalldhet mellan kvinnor och méan samt framja barnets réattigheter, bland annat genom
barnvanligt rattsvasende. Det ska ocksa dverensstamma med forbudet mot diskriminering
pa nagon av de grunder som anges i artikel 21 i stadgan, i enlighet med och inom de

granser som anges i artikel 51 i stadgan.

Artikel 6

Typer av atgarder

1. Genom programmet ska bland annat féljande typer av atgarder finansieras:
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b)

Analysinsatser, sasom insamling av data och statistik; utveckling av gemensamma
metoder och i forekommande fall indikatorer eller riktmarken; undersékningar,
forskning, analyser och enkiter; utvéirderingarl ; utarbetande och offentliggérande av
handledningar, rapporter och utbildningsmaterial, I workshoppar, seminarier,

expertméten och konferenser | .

Utbildningsinsatserl foér domare och 6vrig personal inom rattvasendet, till exempel
personalutbyten, workshoppar, seminarier, uthildning for utbildare, inbegripet spraklig
fortbildning pa omradet for juridisk terminologi, och utformning av verktyg utbildning

online eller andra utbildningsmoduler.

Omsesidigt larande, samarbete, insatser for att 6ka medvetenheten samt spridning,
sasom identifiering och utbyte av god praxis, nyskapande I6sningar och erfarenheter;
organisation av inbordes utvardering och 6msesidigt larande; organisation av
konferenserl , seminarier, informationskampanjerl inklusive institutionell
kommunikation om unionens politiska prioriteringar i den man dessa har samband
med malen for programmet; sammanstallning och publicering av material for att sprida
information om programmet och dess resultat; | utveckling, drift och underhall av
IKT-system och IKT-verktyg, inbegripet ytterligare utveckling av den europeiska e-
juridikportalen som ett verktyg for att forbattra medborgarnas tillgang till rattslig

provning.
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d)  Stod till viktiga aktorer vilkas insatser bidrar till att férverkliga programmets mal, till
exempel stdd till medlemsstater vid genomférandet av unionsrétten och unionspolitik,
stod till europeiska nyckelaktorer och natverk pa europeisk niva, bland annat inom
réttslig utbildning, samt stod till natverksarbete pa europeisk niva mellan
specialiserade organ och enheter samt nationella, regionala och lokala myndigheter och
icke-statliga organisationer.

2. Det europeiska néatverket for rattslig utbildning ska erhalla ett administrationsbidrag
for att medfinansiera utgifter i samband med det standiga arbetsprogrammet.

Artikel 7
Deltagande

1.  Programmet ska vara Oppet for alla I organisationer och enheter som &r lagligt
etablerade i
a)  medlemsstater,
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b) lidnder i Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som ar parter i I avtalet

om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, i enlighet med det avtalet,

c)  kandidatlander, potentiella kandidater och lander som ansluter sig till unionen, i
enlighet med de allmanna principerna och villkoren for dessa landers deltagande i
unionsprogram och som faststallts i respektive ramavtal, beslut av

associeringsrad, eller liknande avtal.

la. Organ och enheter med vinstsyfte ska fa tilltrade till programmet endast i samverkan

med ideella eller statliga organisationer.

2. I Organ och enheter som ar lagligt etablerade i I andra tredjeldnder &n de som
deltar i programmet i enlighet med punkt 1 b och c, sarskilt lander som omfattas av
den europeiska grannskapspolitiken, far associeras till atgarder inom programmet pa

egen bekostnad, om detta skulle framja syftet med dessa atgarder.
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3. Kommissionen far samarbeta med internationella organisationer pa de villkor som
faststélls i de relevanta arliga arbetsprogrammen. Programmet ska vara oppet for
internationella organisationer med verksamhet pa de omraden som omfattas av
programmet, i enlighet med budgetférordningen och de relevanta arliga

arbetsprogrammen.

Artikel 8
Budget

1.  Finansieringsramen for genomférandet av programmet for perioden 2014-2020
faststélls till [377 604 miljoner] EUR.

2. Det finansiella anslaget for programmet far ocksa tacka sadana utgifter for férberedande
insatser, 6vervakning, tillsyn, revision och utvérdering som ar ndédvandiga for att
forvalta programmet och bedéma uppfyllandet av dess mal. Det finansiella anslaget far
tacka utgifter for nodvandiga undersdkningar, expertmdten, informations- och
kommunikationsatgarder, inklusive institutionell kommunikation om unionens politiska
prioriteringar, i den man de har samband med de allméanna malen for denna férordning,
och utgifter i samband med informationsteknologi-natverk for utbyte och behandling av
information samt annat tekniskt och administrativt stdd som behdvs i samband med

kommissionenl s forvaltning av programmet.
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3a.

3b.

De drliga anslagen ska godkéannas av Europaparlamentet och radet inom granserna
for den flerariga budgetramen som faststélls genom radets férordning (EU, Euratom)
nr.../2013%.

Inom programmets finansieringsram ska belopp anslas for varje specifikt mal i

enlighet med de procentsatser som anges i bilagan.

Kommissionen far inte avvika fran de anslagna procentsatserna i
finansieringsramen, sdsom de anges i bilagan, med mer an fem procentenheter for
varje sarskilt mal. Om det visar sig nédvandigt att 6verskrida denna grans ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 8a for att
andra vart och ett av talen i bilagan med mer &n fem och upp till tio
procentenheter.

Artikel 8a

Utbvande av delegering

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8.3b ska ges till

kommissionen for hela programperioden.

Radets forordning (EU) No .../2013 av den ...2013 om faststallande av den flerariga
budgetramen for aren 2014-2020 (OJ L ...).

EUT: Vanligen for in, i artikeln och fotnoten, nummer, datum for antagande och EUT-
hé&nvisning till forordningen i dokument ST 11791/13.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 8.3b far nar som helst aterkallas
av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten

av delegerade akter som redan har tratt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 8.3b ska trada i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot den delegerade akten
inom en period av tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den
perioden, har underrattat kommissionen om att de inte kommer att invéanda.
Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets

initiativ.

Artikel 9
Genomforandeatgarder

1. Kommissionen ska genomfdra programmet i enlighet med budgetfdrordningenl .
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2. For att genomfora programmet ska kommissionen anta arliga arbetsprogram i form av
genomforandeakter. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 10.2.

2a. Inom ramen for varje arligt arbetsprogram ska programmalen genomféras genom att

nedanstdende faststalls:

a)  Atgarder som ska vidtas, i enlighet med de allmanna och sérskilda mal som
anges i artiklarna 4 och 5.1, inklusive den vagledande fordelningen av

finansiella medel.
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b)  De viktigaste kriterierna for stodberéattigande, urval och tilldelning som ska
tillampas vid valet av férslag som ska beviljas ekonomiskt bidrag, i enlighet med

artikel 84 i budgetférordningen och artikel 94 i tillampningsforeskrifterna.

c) Den lagsta procentandel av de arliga utgifterna som ska anslas till bidrag.

2b. En adekvat och réttvis fordelning av det finansiella stodet mellan de olika omraden
som omfattas av denna foérordning ska séakerstallas. Vid beslut om
finansieringsanslag till dessa omraden i de arliga arbetsprogrammen, ska
kommissionen ta hansyn till behovet av att bibehalla tillrackliga finansieringsnivaer
for saval civilratt och straffratt som rattslig utbildning och initiativ pa omradet for

narkotikapolitik inom ramen for programmet.

2c. Forslagsinfordringar ska offentliggdras arligen.
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2d. | syfte att underléatta rattsliga utbildningsinsatser ska de kostnader som
medlemsstaternas myndigheter har haft for de deltagande domarna och 6évrig
personal inom rattsvasendet beaktas i enlighet med budgetférordningen nar

motsvarande finansiering tillhandahalls.
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Artikel 10

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i

den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Artikel 11

Komplementaritet

1.  Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna sakerstalla 6vergripande
konsekvens, komplementaritet och synergier med andra unionsinstrument, inklusive
bland annat med programmet réttigheter, jamlikhet och medborgarskap, instrumentet fér
finansiellt stod till polissamarbete, brottsforebyggande atgarder och kampen mot
gransoverskridande, allvarlig och organiserad brottslighet, programmet Hélsa for
tillvaxt, programmet Erasmus+, ramprogrammet Horisont 2020 och instrumentet for

stdd infor anslutningen.
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la. Kommissionen ska ocksa sakerstalla 6vergripande konsekvens, komplementaritet och
synergier med det arbete som utfors av de av unionens organ, kontor och byraer som
ar verksamma inom de omraden som omfattas av malen for programmet, sasom
Eurojust, inrattat genom radets beslut 2002/187/RIF! och Europeiska centrumet for
kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (ECNN) inrattat genom
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1920/20062.

2. Programmet far dela resurser med andra unionsinstrument, sarskilt programmet
rattigheter, jamlikhet och medborgarskap, vid genomférandet av atgarder som
overensstammer med malen i bada programmen. En atgard som beviljats stod fran
programmet kan ocksa fa stod fran programmet rattigheter och medborgarskap, forutsatt

att finansieringen inte tdcker samma kostnader.

Artikel 12

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1.  Kommissionen ska vidta lampliga atgarder for att se till att unionens ekonomiska
intressen skyddas i samband med genomférandet av atgarder som finansieras enligt
detta program, genom férebyggande atgarder mot bedrageri, korruption och all annan
olaglig verksamhet, genom effektiva kontroller samt, om oegentligheter upptécks,
genom aterkrav av belopp som betalats ut felaktigt och i forekommande fall genom

effektiva, proportionella och avskrackande administrativa och ekonomiska sanktioner.

! Radets beslut av den 28 februari 2002 om inrattande av Eurojust for att starka
kampen mot grov brottslighet (EGT L 63, 6.3.2002, s. 1)

2 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1920/2006 av den 12 december
2006 om Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk,
(EUT L 376, 27.12.2006, s. 1).
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2. Kommissionen eller dess foretradare samt revisionsratten ska ges befogenhet att
bade pa grundval av handlingar och genom kontroller pa plats granska alla
bidragsmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som har tagit emot medel

fran unionen inom ramen for programmet.

3. Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) far, i enlighet med
bestammelserna och forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (EU,
Euratom) nr 883/2013! och i radets férordning (Euratom, EG) nr 2185/962
genomfora utredningar, inbegripet kontroller och inspektioner pa plats | , 1 syfte att
faststalla om det har forekommit bedrageri, korruption eller ndgon annan olaglig
verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med ett

bidragsavtal, ett beslut om bidrag eller ett avtal som finansieras genom programmet.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11
september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrageribekampning (Olaf) och om upphévande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT
L 248, 18.9.2013, s. 1).

2 Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de
kontroller och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra
oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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4. . Utan att det paverkar tillimpningen av I punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal
med tredjeldander och med internationella organisationer, bidragsavtal, beslut om
bidrag och avtal I som foljer av genomférandet av programmet innehalla
bestammelser som uttryckligen ger kommissionen, revisionsrétten och Olaf
befogenhet att genomfora sadana revisioner och utredningar som avses i de

punkterna, i enlighet med sina respektive behodrigheter.

Artikel 13

Overvakning och utvardering

1.  Kommissionen ska arligen évervaka programmet for att kontrollera genomférandet av
programétgérderl och uppfyllandet av de sirskilda mél som anges i artikel 5.
Overvakningen ska ocksé gora det mojligt att bedéma hur fragor som ror jamstalldhet

och icke-diskriminering har behandlats i programverksamheten 6éverlag.
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2. Kommissionen ska till Europaparlamentet och radet éverlamna foljande:

(-a) En arlig dvervakningsrapport, baserad pa indikatorerna som anges i artikel

13a.1 och pa anvandningen av tillgangliga medel.
a)  En preliminér utvdrderingsrapport I , senast den 30 juni 2018.
b)  En efterhandsutvadrdering, senast den 31 december 2021.

3.  Den preliminéra utvéirderingsrapportenl ska bedoma i vilken grad programmets mal
har uppnatts, effektiviteten i resursanvandningen och programmets europeiska
mervérde, i syfte att avgéra om finansieringen pa omraden som omfattas av programmet
bor fortsatta, anpassas eller upphora efter 2020. Den ska ocksa behandla utrymmet for
eventuella forenklingar av programmet, dess samstammighet med andra atgarder internt
och externt samt malens och atgardernas fortsatta relevans. Den ska ta hansyn till
resultaten av efterhandsutvarderingarna av de foregaende program for perioden 2007—

2013 som inrattats genom de beslut som avses i artikel 14.
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4.  Efterhandsutvarderingen | ska bedéma programmets langsiktiga verkningar ochl hur
hallbara dessa verkningar ar, for att ge underlag for ett beslut om ett efterféljande

program.

4a. Utvarderingarna ska ocksa bedéma hur jamstélldhets- och diskrimineringsfragor har

behandlats i programverksamheten 6verlag.

Artikel 13a
Indikatorer

1. I enlighet med artikel 13 ska de indikatorer som anges i punkt 1a i den har artikeln
tjana som grund for 6vervakning och utvardering av i vilken man de olika
sarskilda programmal som anges i artikel 5 har uppnatts genom de atgarder som
foreskrivs i artikel 6. De ska méatas mot i forvag faststallda utgangsscenarier som
aterspeglar situationen fére genomférandet. Om lampligt ska indikatorerna delas

upp efter, bland annat, kén, alder och funktionsnedsattning.
la. De indikatorer som avses i punkt 1 ska inkludera bland annat forljande:

a)  Antal och procentandel personer i malgruppen som har natts av

informationsinsatser som finansierats genom programmet.

b)  Antal och procentandel domare och 6vrig personal inom rattsvasendet i en
malgrupp som har deltagit i utbildningsinsatser, personalutbyte, studiebesok,

workshoppar och seminarier som finansierats genom programmet.
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c)  Okningen av kunskaperna om unionsratten och unionens politik hos grupper
som har deltagit i insatser som har finansierats genom programmet jamfort med

hela malgruppen.

c) Antal fall, insatser och resultat nar det galler gransoverskridande samarbete,
bland annat samarbete genom anvandning av informationsteknologiverktyg och

forfaranden som faststéllts pa unionsniva.

d) Deltagarnas beddmning av de insatser de deltagit i och av den (férvantade)

hallbarheten hos dessa.

f)  Den geografiska tackningen for de insatser som finansieras genom

programmet.
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2. Utover de indikatorer som anges i punkt 1 ska &ven bland annat féljande bedémas i

den preliminara utvarderingsrapporten och efterhandsutvarderingen av programmet:

a)  Hur programmets inverkan pa tillgang till rattslig provning uppfattas, utifran
kvalitativa och kvantitativa uppgifter som samlats in pa europeisk niva.

b)  Antal instrument och verktyg som utarbetas genom atgarder som finansieras via

programmet och deras kvalitet.

c)  Programmets europeiska mervarde, inbegripet en utvardering av programmets
insatser mot bakgrund av liknande initiativ som har tagits fram pa nationell
eller europeisk niva utan finansieringsstod fran unionen och deras (férvantade)
resultat samt fordelar och/eller nackdelar med unionsfinansiering jamfort med

nationell finansiering for typen av insats i fraga.
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d)  Finansieringsnivan i forhallande till de uppnadda resultaten (verkningsfullhet).

e)  Eventuella administrativa, organisatoriska och/eller strukturella hinder for ett
smidigare, effektivare och verkningsfullare genomférande av programmet

(utrymme for forenkling).

Artikel 14

Overgangsbestammelser

Atgirder som inletts I pa grundval av beslut 2007/126/RIF, beslut 1149/2007/EG eller beslut
1150/2007/EG ska ocksa i fortsattningen omfattas av bestimmelserna i dessa beslut till dess
att atgarderna har slutforts. Nar det géller dessa atgarder ska hanvisningar till de kommittéer
som anges i artikel 9 i beslut 2007/126/RIF, artiklarna 10 och 11 i beslut 1149/2007/EG och
artikel 10 i beslut 1150/2007/EG tolkas som hanvisningar till den kommitté som anges i

artikel 10 i denna forordning.

Artikel 15
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i enlighet

med fordragen.

Utfardad i Bryssel

P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordfdrande
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BILAGA
ANSLAG

Inom finansieringsramen for programmet ska beloppen fordelas enligt féljande mellan de

olika sarskilda mal som anges i artikel 5.1:

Grupper sarskilda mal Andel av finansieringsramen (i %)

a)  Underlatta och stddja civilrattligt och straffrattsligt samarbete.
30%

b)  Stddja och framja réttslig fortbildning, inbegripet spraklig fortbildning pa omradet
for juridisk terminologi, i syfte att fraimja en gemensam réttslig och judiciell kultur.
35%

c)  Underlatta den faktiska tillgangen till rattslig prévning for alla, bland annat framja
och stddja brottsoffers rattigheter, samtidigt som ratten till forsvar respekteras.
30%

d)  Stddja initiativ pd omradet for narkotikapolitik avseende rattsligt samarbete och
brottsforebyggande aspekter som ar nara kopplade till det allmanna malet med
programmet, i den man de inte omfattas av fonden for intern sakerhet eller av

programmet Halsa for tillvaxt.

5%.
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12.7.2012

YTTRANDE FRAN BUDGETUTSKOTTET

till utskottet for rattsliga fragor och utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om inrattande av programmet
Rattsliga fragor for perioden 20142020
(COM(2011)0759 — C7-0439/2011 — 2011/0369(COD))

Foredragande: Barbara Matera

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionen har lagt fram ett forslag till programmet Rattsliga fragor for 2014-2020 som
en del av den kommande flerariga budgetramen, med det allmanna malet att inratta ett
europeiskt omrade med rattvisa genom att framja civil- och straffrattsligt samarbete.

Programmet Rattsliga fragor ska i férenklings- och rationaliseringssyfte ersatta foljande

tre nuvarande program: “Civilratt”, Straffritt” och "Forebyggande av och information om
narkotikamissbruk”. Kommissionen har, till foljd av en konsekvensanalys, dragit slutsatsen att
sammanslagningen av dessa program kommer att moéjliggora en 6vergripande
finansieringsmetod pa omradet for rattsliga fragor.

Programmet Rattsliga fragor fokuserar pa foljande tre sarskilda mal:

« Fréamja en effektiv, dvergripande och enhetlig tilldmpning av unionslagstiftningen nér det
géller civilrattsligt och straffrattsligt samarbete.

o Underlatta tillgangen till rattslig prévning.
« Forebygga och minska efterfragan pa och utbudet av narkotika.

Foredraganden instammer med kommissionens asikter men oroar sig for att narkotikafragorna
kommer att fa mindre uppmarksamhet i och med den nya utformningen.

I kommissionens forslag uppges det att den huvudsakliga indikatorn for att mata i vilken grad
dessa mal har uppnatts bland annat ska vara antalet fall med granséverskridande samarbete
och hur tillgangen till rattslig prévning uppfattas. Foredraganden erinrar om att antalet fall
med gransoverskridande samarbete och hur nagot uppfattas inte ar idealiska indikatorer for att
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mata framsteg, eftersom de paverkas av en mangd faktorer, varav manga ligger utanfor
behdrighetsomradet for programmet Réttsliga fragor.

472 miljoner euro (i I6pande priser) kommer att anslas for genomforandet av programmet for
perioden den 1 januari 2014 till den 31 december 2020. Om man réknar bort inflationen och
beaktar programanpassningar, ar anslagen till det framtida inrattandet av omradet med rattvisa
i Europeiska unionen jamférbart med anslagen i den nuvarande flerariga budgetramen.

Kommissionens forslag till programmet Rattsliga fragor for perioden 2014-2020 bor
godkannas med foljande andringar.

ANDRINGSFORSLAG

Budgetutskottet uppmanar utskottet for rattsliga fragor och utskottet for medborgerliga fri-
och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor att som ansvariga utskott infoga foljande
andringsforslag i sitt betdnkande:

Andringsforslag 1

Forslag till lagstiftningsresolution
Punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1a. Europaparlamentet papekar att den
finansieringsram som specificeras i
lagforslaget bara utgér en vagledning for
lagstiftningsmyndigheten och att denna
ram inte kan faststéallas innan en
overenskommelse natts om forslaget till
forordning om den flerariga budgetramen

for 2014-2020.

Andringsforslag 2

Forslag till lagstiftningsresolution

Punkt 1b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1b. Europaparlamentet erinrar om sin
resolution av den 8 juni 2011 om
investering i framtiden: en ny flerarig
budgetram for ett konkurrenskraftigt och
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 7

Kommissionens forslag

(7) Medan den réttsliga grunden for
programmet Férebyggande av och
information om narkotikamissbruk ror
folkhélsa och darmed tacker halsoaspekter,
bland annat behovet av att minska de
halsoskadliga verkningar som &r
forknippade med narkotikamissbruk,
narmar sig programmet Réttsliga fragor
politiken for narkotikabekdmpning ur ett
brottsbekdmpningsperspektiv. Olaglig
narkotikahandel och annan olaglig
verksamhet med anknytning till narkotika
bor sta i fokus for finansiering av atgarder
som syftar till att bekdmpa
narkotikarelaterad brottslighet inom ramen

RR\1010572SV.doc

hallbart Europa for alla’. Parlamentet
upprepar att det kravs tillrackliga
ytterligare resurser i nasta flerariga
budgetram for att unionen ska kunna
uppfylla sina nuvarande politiska
prioriteringar och de nya uppgifter som
foreskrivs i Lissabonfordraget samt
reagera pa oforutsedda handelser.
Parlamentet uppmanar radet — om det
inte delar denna uppfattning — att tydligt
ange vilka av dess politiska prioriteringar
eller projekt som skulle kunna Overges
helt och hallet, trots deras pavisade
europeiska mervarde. Parlamentet
papekar att till och med en 6kning av
resursnivan for nasta flerariga budgetram
med minst fem procent jamfort med 2013,
endast i begransad utstrackning kan bidra
till att man nar unionens 6verenskomna
mal och ataganden och principen om
solidaritet inom unionen.

I Antagna texter, P7_TA(2011)0266.

Andringsférslag

(7) Den rattsliga grunden for programmet
Forebyggande av och information om
narkotikamissbruk ror folkhdlsa och tacker
darmed halsoaspekter, bland annat behovet
av att minska de hélsoskadliga verkningar
som ar forknippade med
narkotikamissbruk. Programmet Réttsliga
fragor bor behandla politiken for
forebyggande och bekd&mpning av
narkotikamissbruk ur ett
brottsbek&mpningsperspektiv och
aterfallsforebyggande perspektiv. Allmant
medvetande om och férebyggande av
olaglig narkotikahandel och annan olaglig
verksamhet med anknytning till narkotika
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for det nya programmet.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 10

Kommissionens forslag

(10) For att genomfora principen om sund
ekonomisk forvaltning bor denna
forordning innehalla bestammelser om
lampliga verktyg for att utvérdera hur
forordningen fungerar. Férordningen bor
for detta andamal faststélla allmanna och
sarskilda mal. | syfte att mata i vilken
utstrackning de sérskilda malen har
uppnatts bor det inforas en uppsattning
indikatorer. Dessa indikatorer bor galla
under hela programperioden.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 10a (nytt)

Kommissionens forslag

PE489.596v03-00

54/73

bor sta i fokus for finansiering av atgérder
som syftar till att bekampa
narkotikarelaterad brottslighet inom ramen
for det nya programmet.

Andringsfarslag

(10) For att genomfora principen om sund
ekonomisk forvaltning bor denna
forordning innehalla bestammelser om
lampliga verktyg for att utvéardera hur
forordningen fungerar. Férordningen bor
for detta andamal faststélla allmanna och
sarskilda mal. | syfte att mata i vilken
utstrackning de sérskilda malen har
uppnatts bor det inforas en uppsattning
konkreta och métbara indikatorer. Dessa
indikatorer bor galla under hela
programperioden. Kommissionen bor
arligen rapportera till Europaparlamentet
om de framsteg som gjorts med att
uppfylla malen, genom att anvanda
indikatorer som riktmarken.

Andringsférslag

(10a) Programmet maste kénnetecknas av
sund ekonomisk forvaltning, genomféras
sa effektivt och anvandarvanligt som
mojligt och samtidigt garantera ett tydligt
rattslage och vara tillgangligt for alla
deltagare.

RR\1010572SV.doc



Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 10b (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 5 —stycke 1

Kommissionens forslag

For att uppna det allmanna malet i artikel 4
ska programmet ha foljande sarskilda mal:

a) Framja en effektiv, Overgripande och
konsekvent tillampning av
unionslagstiftning som ror civilrattligt och
straffrattsligt samarbete.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara
antalet fall av gransoéverskridande
samarbete.

b) Underlatta tillgangen till rattslig
prévning.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara hur
tillgangen till réttslig provning uppfattas
bland medborgare och foretag i EU.

c) Forebygga och minska efterfragan pa
och utbudet av narkotika.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara
antalet fall av gransoverskridande
samarbete.

RR\1010572SV.doc

Andringsforslag

(10b) En forbattring av genomforandet av
utgifterna och av utgifternas kvalitet bor
vara en vagledande princip for att uppna
programmets mal och samtidigt garantera
en optimal anvandning av de ekonomiska
resurserna.

Andringsforslag

For att uppna det allmanna malet i artikel 4
ska programmet ha foljande sarskilda mal:

a) Framja en effektiv, Overgripande och
konsekvent tillampning av
unionslagstiftning som ror civilrattligt och
straffrattsligt samarbete.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara
antalet framgangsrika fall av
gransoverskridande samarbete.

b) Underlatta tillgangen till rattslig
prévning.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara hur
tillgangen till réttslig provning uppfattas
bland medborgare och féretag i EU.

c) 1 hog grad férebygga och minska
efterfragan pa och utbudet av narkotika.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara
antalet framgangsrika fall av
grénsoéverskridande samarbete.
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Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens férslag

c) Omsesidigt larande, samarbete,
kampanjer for att 6ka medvetenheten samt
spridning, sasom identifiering och utbyte
av god praxis, nyskapande I6sningar och
erfarenheter samt organisation av inbdrdes
utvardering och 6dmsesidigt larande;
organisation av konferenser och
seminarier, organisation av kampanjer for
att 6ka medvetenheten,
informationskampanjer, mediakampanjer
och evenemang, inklusive gemensam
kommunikation om unionens politiska
prioriteringar; sammanstélining och
publicering av material for
informationsspridning och for spridning av
programmets resultat, utveckling, drift och
underhall av IKT-system och IKT-verktyg.

Andringsférslag 9

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Finansieringsramen for genomforandet

av programmet ska vara 472 miljoner euro.

Andringsforslag 10

PE489.596v03-00

Andringsforslag

c¢) Omsesidigt larande, samarbete,
kampanjer for att 6ka medvetenheten samt
spridning, sasom identifiering och utbyte
av god praxis, nyskapande I6sningar och
erfarenheter samt organisation av inbdrdes
utvardering och 6msesidigt larande;
organisation av konferenser och
seminarier, organisation av kampanjer for
att 6ka medvetenheten,
informationskampanjer, mediakampanjer
och evenemang, inklusive kommunikation
om unionens politiska prioriteringar;
sammanstallning och publicering av
material for informationsspridning och for
spridning av programmets resultat,
utveckling, drift och underhall av
IKT-system och IKT-verktyg.

Andringsforslag

1. I enlighet med punkt [17] i det
interinstitutionella avtalet av .../...mellan
Europaparlamentet, radet och
kommissionen om samarbete i
budgetfragor och en sund ekonomisk
forvaltning ska finansieringsramen for
genomfdrandet av programmet under
perioden 2014-2020 vara

472 miljoner euro, vilket ska vara
budgetmyndighetens primara referens
under det arliga budgetforfarandet.
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Forslag till férordning
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Budgetmyndigheten ska godkanna de
arliga anslag som star till férfogande for
varje budgetar; anslagen far inte
overskrida de tak som faststalls genom
radets forordning (EU, Euratom)

nr XX/XX av den XX om den flerariga
budgetramen fér 2014-2020.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Kommissionen ska i samarbete med
medlemsstaterna sakerstalla Overgripande
konsekvens, komplementaritet och
synergier med andra unionsinstrument,
bland annat med programmet rattigheter
och medborgarskap, instrumentet for
finansiellt stdd till polissamarbete,
brottsforebyggande atgarder och kampen
mot gransoverskridande, allvarlig och
organiserad brottslighet, programmet Hélsa
for tillvéxt, programmet Erasmus for alla,
ramprogrammet Horisont 2020 och
instrumentet for stod infor anslutningen.
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Andringsforslag

3. Budgetmyndigheten ska godkéanna de
arliga anslag som star till férfogande utan
att det paverkar tillampningen av
bestdmmelserna i férordningen om
inrattande av en flerarig budgetram for
aren 2014-2020 och det
interinstitutionella avtalet av xxx/201z
mellan Europaparlamentet, radet och
kommissionen om samarbete i
budgetfragor och en sund ekonomisk
forvaltning.

Andringsférslag

1. Kommissionen ska i samarbete med
medlemsstaterna sakerstalla 6vergripande
konsekvens, komplementaritet och
synergier med andra unionsinstrument,
bland annat med programmet réttigheter
och medborgarskap, instrumentet for
finansiellt stdd till polissamarbete,
brottsforebyggande atgarder och kampen
mot gransoverskridande, allvarlig och
organiserad brottslighet, programmet Halsa
for tillvéxt, programmet Erasmus for alla,
ramprogrammet Horisont 2020 och
instrumentet for stod infor anslutningen.
Kommissionen ska ocksa garantera att
programmet generellt sett ar konsekvent
med, kompletterar och ger synergieffekter
med de EU-byraer vilkas mandat tacker
samma omrade som programmet.
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Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 2

Kommissionens férslag

2. Programmet kan dela resurser med andra
unionsinstrument, sarskilt programmet
Grundlaggande réattigheter och
medborgarskap, vid genomforandet av
atgarder som overensstammer med malen i
bada programmen. En atgard som beviljats
stod fran programmet kan ocksa fa stod
fran programmet Rattigheter och
medborgarskap, forutsatt att finansieringen
inte tdcker samma kostnader.
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Andringsforslag

2. Programmet kan dela resurser med andra
unionsinstrument, sérskilt programmet
Grundldggande réattigheter och
medborgarskap, vid genomforandet av
atgarder som overensstammer med malen i
bada programmen. En atgard som beviljats
stod fran programmet kan ocksa fa stod
fran programmet Rattigheter och
medborgarskap, forutsatt att finansieringen
inte tdcker samma kostnader och att man
undviker dubbla finansieringskallor
genom att tydligt ange
finansieringskéallorna for varje
utgiftskategori, i enlighet med principen
om sund ekonomisk forvaltning.
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Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial, Salvador Garriga Polledo, Lucas
Hartong, Jutta Haug, Monika Hohlmeier, Anne E. Jensen, Jan
Koztowski, Alain Lamassoure, Giovanni La Via, Barbara Matera,
Claudio Morganti, Juan Andrés Naranjo Escobar, Nadezhda Neynsky,
Dominique Riquet, Alda Sousa, Helga Triipel

Slutomréstning: narvarande suppleanter

Alexander Alvaro, Bendt Bendtsen, Frédéric Daerden, Gerben-Jan
Gerbrandy, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Jutta Steinruck,
Theodor Dumitru Stolojan, Nils Torvalds

Slutomrdstning: narvarande suppleanter
(art. 187.2)

Leonardo Domenici
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15.10.2012

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR KVINNORS RATTIGHETER OCH
JAMSTALLDHET MELLAN KVINNOR OCH MAN

till utskottet for rattsliga fragor och utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om inrattande av programmet
Rattsliga fragor for perioden 20142020
(COM(2011)0759 — C7-0439/2011 — 2011/0369(COD))

Foredragande: Mariya Gabriel

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for kvinnors réttigheter och jamstéalldhet mellan kvinnor och man uppmanar
utskottet for rattsliga fragor att som ansvarigt utskott infoga foljande andringsforslag i sitt
betdnkande:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 2a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag

(2a) I kommissionens handlingsplan for
Stockholmsprogrammet anges att en
strategi for att bekampa vald mot kvinnor,
vald i hemmet och kvinnlig
konsstympning ska antas och att den

ska foljas upp av en handlingsplan pa
EU-niva.
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 3a (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 5a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 8a (nytt)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(3a) De politiska utmaningarna inom det
civil- och straffrattsliga samarbetet och
narkotikabekampningen kraver en
samordnad europeisk och
tvarvetenskaplig strategi, som grundar sig
pa langsiktighet och som respekterar och
framjar manskliga rattigheter,
grundlaggande friheter, kvinnors
rattigheter och principerna om
jamstalldhet och icke-diskriminering.

Andringsforslag

(5a) For att uppfylla den dvergripande
prioriteringen om jamstalldhet och
bekampa alla former av vald mot kvinnor
kravs en tillracklig och forutsebar
finansiering, och darfér bor évergangen
till en enklare och effektivare forvaltning
av finansieringen garantera att en del av
EU-medlen alltid och uteslutande
anvands for att framja jamstalldhet och
bekampa alla former av vald mot kvinnor.

Andringsforslag
(8a) Finansiering av program och

verksamhet som framjar kvinnors
rattigheter och jamstalldhet ar
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 8b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) Enligt artiklarna 8 och 10 i férdraget
bor programmet stddja integreringen av
malen jamstalldhet och icke-diskriminering
i all sin verksamhet. Programmet bor
darfor overvakas och utvarderas
regelbundet for att det ska ga att bedoma
hur jamstalldhets- och
diskrimineringsfragor beaktas inom
programmets verksamheter.

PE489.596v03-00

avgorande for att EU:s budget ska spegla
EUF-fordragets atagande om
jamstalldhet, och darfor bor
kommissionen vélja ut vilka program och
atgarder som ska finansieras genom att
bedéma forslagen utifran kriterier som
faststéllts i forvag, som tar sarskild
hansyn till europeiskt mervarde i fraga
om jamstalldhet och bekdmpning av alla
former av vald mot kvinnor.

Andringsférslag

(8b) Genusbudgetering innebar att man
tillampar ett genusperspektiv i
budgetférfaranden. Det innebéar att man
gor en genusbaserad utvardering av
budgeten, inforlivar ett genusperspektiv
pa alla nivaer i budgetforfarandet och
omstrukturerar intakter och utgifter for
att framja jamstalldhet.

Andringsférslag

(15) Enligt artiklarna 8 och 10 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssatt bor
programmet stddja och framja
integreringen av malen om kvinnors
rattigheter och principerna om
jamstalldhet och icke-diskriminering i all
sin verksamhet. Programmet bor darfor
Overvakas och utvérderas regelbundet for
att det ska ga att bedéma hur
jamstalldhetsfragor och bekampning av
vald och diskriminering pa grund av kon,
ras eller etniskt ursprung, religion eller
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 15a (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel 2 -led b

Kommissionens forslag

b) domare och Gvrig personal inom
rattsvasendet: domare, aklagare, advokater,
notarier, domstolstjansteman,
stdmningsman, rattstolkar och andra
yrkesgrupper som ar knutna till
domstolsvésendet.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 3 —stycke 1

Kommissionens forslag

Programmet ska finansiera atgarder med ett
europeiskt mervarde. Darfor ska

RR\1010572SV.doc

overtygelse, funktionsnedsattning, alder
eller sexuell 1aggning beaktas inom
programmets verksamheter.

Andringsforslag

(15a) De allmanna och sarskilda malen i
programmet som beskrivs i denna
forordning syftar till att skapa ett omrade
med frihet och réttvisa och de kan inte
forverkligas utan ett starkt engagemang
bade pa europeisk och nationell niva for
manskliga rattigheter, grundlaggande
friheter, kvinnors rattigheter och
principerna om jamstalldhet och icke-
diskriminering.

Andringsforslag

b) domare och 6vrig personal inom
rattsvasendet: alla kvinnliga och manliga
domare, aklagare, advokater, notarier,
domstolstjanstemén, stimningsman,
rattstolkar och andra yrkesgrupper som ar
knutna till domstolsvasendet.

Andringsforslag

Programmet ska finansiera atgarder med ett
europeiskt mervarde i enlighet med
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kommissionen se till att de atgarder som
véljs ut for finansiering har till syfte att
leverera resultat med ett europeiskt
mervérde, och dvervaka att det europeiska
mervardet faktiskt uppnatts genom de
slutliga resultaten av de atgarder som
finansierats genom programmet.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 4 —stycke 1

Kommissionens forslag

Programmets allmanna mal ska vara att
bidra till skapandet av ett omrade med
rattvisa genom att framja civilrattsligt och
straffrattsligt samarbete.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 5 —stycke 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Framja en effektiv, Overgripande och
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principen om genusbudgetering. Darfor
ska kommissionen se till att de atgérder
som véljs ut for finansiering har till syfte
att leverera resultat med ett europeiskt
mervérde, och dvervaka att det europeiska
mervardet faktiskt uppnatts genom de
slutliga resultaten av de atgarder som
finansierats genom programmet. Det
europeiska mervéardet ska bedémas pa
grundval av i vilken utstrackning
atgarderna kan bidra till de 6vergripande
prioriteringarna om jamstalldhet och
bekampning av vald mot kvinnor.

Andringsforslag

Programmets allmanna mal ska vara att
bidra till skapandet av ett omrade med
rattvisa genom att framja civilrattsligt och
straffrattsligt samarbete samtidigt som
rattssystemen i de enskilda
medlemsstaterna iakttas. Om
programmets allmanna mal ska
forverkligas maste artiklarna 8, 9, 10, 11
och 18 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt iakttas, liksom
Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande rattigheterna.
Programmet ska sarskilt syfta till att
uppratthalla EU-vardena grundlaggande
rattigheter, jamstalldhet och icke-
diskriminering.

Andringsforslag

a) Framja en effektiv, Overgripande och
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konsekvent tillampning av
unionslagstiftning som ror civilrattligt och
straffrattsligt samarbete.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara
antalet fall av gransoverskridande
samarbete.

Andringsférslag 12

Forslag till forordning
Artikel 5 —stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) Underlatta tillgangen till rattslig
provning.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara hur
tillgangen till rattslig prévning uppfattas
bland medborgare och foretag i EU.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 5 — stycke 1 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag
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konsekvent tillampning av
unionslagstiftning som ror civilrattligt och
straffrattsligt samarbete, samt battre
forfaranderegler, sarskilt nar det galler
rattigheterna for brottsoffer och offer for
sexuellt vald och utnyttjande med fokus
pa de mest utsatta offren, sasom kvinnor
och barn.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara
antalet fall av gransoverskridande
samarbete.

Andringsférslag

b) Underlatta tillgangen till rattslig
prévning.

Indikatorn for att mata i vilken grad detta
mal har uppnatts ska bland annat vara hur
tillgangen till rattslig prévning uppfattas
bland medborgare och foretag i EU, och i
synnerhet iakttagandet av grundlaggande
rattigheter, jamstalldhet och icke-
diskriminering samt lika mojligheter till
rattslig prévning for alla.

Andringsférslag

ca) Bekampa vald mot kvinnor och
konsrelaterat vald, t.ex. vald som riktas
mot kvinnor darfor att de ar eller
uppfattas som kvinnor, eller vald mot en
person pa grund av dennes kon,
konsidentitet eller konsuttryck.
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Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 5 — stycke 2

Kommissionens forslag

Programmet ska i all sin verksamhet syfta
till att framja jamstalldhet mellan kvinnor
och man och bekampa diskriminering pa
grund av kon, ras eller etniskt ursprung,
religion eller dvertygelse,
funktionsnedsattning, alder eller sexuell
laggning.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 6 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag
a) Forbattra allménhetens medvetande och

kunskaper om unionens lagstiftning och
politik.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 1 — led da (nytt)

Kommissionens forslag

PE489.596v03-00

Andringsfarslag

Programmet i denna foérordning ska i all
sin verksamhet framja och stodja kvinnors
rattigheter, kvinnors sjalvbestammande
och principerna om jamstalldhet och
icke-diskriminering.

Andringsforslag

a) Forbattra allménhetens medvetande och
kunskaper om unionens lagstiftning och
politik, sarskilt inom omradena méanskliga
rattigheter, grundlaggande friheter,
kvinnors réattigheter och principerna om
jamstalldhet och icke-diskriminering.

Andringsforslag

(da) Framja principerna om jamstalldhet
och icke-diskriminering och vidta
effektiva atgarder for att bekampa alla
former av vald mot kvinnor.
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Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 1 — led da (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsférslag 18

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2 — led a

Kommissionens forslag

(a) Analytisk verksamhet, sdsom insamling
av data och statistik; utveckling och
spridning av gemensamma metoder och i
forekommande fall indikatorer eller
riktmérken, undersdkningar, forskning och
opinionsundersokningar, utvarderingar och
konsekvensanalyser; utarbetande och
offentliggdrande av handledningar,
rapporter och utbildningsmaterial;
Overvakning och utvardering av
inforlivandet och tillampningen av
unionslagstiftning och av genomférandet
av unionens politik samt workshoppar,
seminarier, expertmoten, konferenser.

Andringsforslag 19
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Andringsforslag

da) Stodja och framja i all sin verksamhet
det rattsliga samarbetet och den faktiska
tillampningen av EU-lagstiftningen och
forbattra forfarandereglerna, sarskilt
inom omradena manskliga rattigheter,
grundlaggande friheter, kvinnors
rattigheter, barns behov och principen om
jamstalldhet, brottsoffers rattigheter och
bekampningen av vald och diskriminering
pa grund av kon, ras eller etniskt
ursprung, religion eller 6vertygelse,
funktionsnedsattning, alder eller sexuell
laggning.

Andringsférslag

(a) Analytisk verksamhet, sdsom insamling
av data och statistik; utveckling och
spridning av gemensamma metoder och i
forekommande fall indikatorer eller
riktmérken; undersdkningar, forskning och
opinionsundersokningar; utvarderingar och
konsekvensanalyser; utarbetande och
offentliggdrande av handledningar,
rapporter och utbildningsmaterial;
Overvakning och utvardering av
inférlivandet och tillampningen av
unionslagstiftning och av genomfdrandet
av unionens politik samt workshoppar,
seminarier, expertmoten, konferenser med
ett systematiskt anlaggande av ett
genusperspektiv.
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Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt2 —led b

Kommissionens forslag

(b) Utbildning fér domare och 6vrig
personal inom rattvasendet, till exempel
personalutbyte, workshoppar, seminarier,
utbildning for utbildare, utformning av
utbildning pa internet eller andra former av
utbildningsmoduler.

Andringsférslag 20

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2 —led c

Kommissionens forslag

(c) Omsesidigt larande, samarbete,
kampanjer for att 6ka medvetenheten samt
spridning, sasom identifiering och utbyte
av god praxis, nyskapande I6sningar och
erfarenheter samt organisation av inbdrdes
utvérdering och émsesidigt larande;
organisation av konferenser och
seminarier, organisation av kampanjer for
att 6ka medvetenheten,
informationskampanjer, mediakampanjer
och evenemang, inklusive gemensam
kommunikation om unionens politiska
prioriteringar; sammanstéllning och
publicering av material for
informationsspridning och for spridning av
programmets resultat, utveckling, drift och
underhall av IKT-system och IKT-verktyg.

PE489.596v03-00

Andringsforslag

(b) Utbildning fér domare och 6vrig
personal inom rattvasendet, till exempel
personalutbyte, workshoppar, seminarier,
utbildning for utbildare och utformning av
utbildning pa internet eller andra former av
utbildningsmoduler, som sarskilt tar upp
fragor sasom jamstalldhet, kvinnors
rattigheter och vald mot kvinnor.
Utbildningsmodulerna bor utformas i
nara samarbete med civilsamhallet och
sakkunniga och forse yrkesverksamma
med de verktyg som kravs for att omséatta
unionens rattigheter och politik i
praktiken.

Andringsférslag

(c) Omsesidigt larande, samarbete,
kampanjer for att 6ka medvetenheten samt
spridning, sasom identifiering och utbyte
av god praxis, nyskapande I6sningar och
erfarenheter samt organisation av inbdrdes
utvardering och dmsesidigt larande;
organisation av konferenser och
seminarier, organisation av kampanjer for
att 6ka medvetenheten,
informationskampanjer, mediakampanjer
och evenemang, inklusive gemensam
kommunikation om unionens politiska
prioriteringar; sammanstéllning och
publicering av material for
informationsspridning och for spridning av
programmets resultat, utveckling, drift och
underhall av IKT-system och IKT-verktyg.
Det 6msesidiga larandet, samarbetet,
kampanjerna for att 6ka medvetenheten
samt spridningen bor syfta till att framja
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Andringsférslag 21

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2 — led d

Kommissionens forslag

(d) Stod till viktiga aktorer, till exempel
stod till medlemsstater vid genomforandet
av unionens lagstiftning och politik; stod
till centrala natverk pa europeisk niva
vilkas verksamhet ar kopplad till
genomfoérandet av programmets mal;
natverksarbete pa EU-niva mellan
specialiserade organ och organisationer
samt nationella, regionala och lokala
myndigheter; finansiering av
expertnatverk; finansiering av
overvakningscentrum pa EU-niva.

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Finansiella anslag ur programmet kan
ocksa tacka sadana utgifter for
forberedande insatser, 6vervakning, tillsyn,
revision och utvérdering som &r direkt
nddvandiga for att forvalta programmet
och uppfylla dess mal, sérskilt
undersdkningar, expertmaten,
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jamstalldhet och underlatta fér kvinnor
att na hoga befattningar.

Andringsforslag

(d) Stod till viktiga aktorer, till exempel
stod till medlemsstater vid genomforandet
av unionens lagstiftning och politik; stod
till centrala natverk pa europeisk niva
vilkas verksamhet ar kopplad till
genomfdérandet av programmets mal;
natverksarbete pa EU-niva mellan
specialiserade organ och organisationer
samt nationella, regionala och lokala
myndigheter; stod till utveckling av
stodtjanster for brottsoffer, inklusive
kvinnojourer; finansiering av
expertnatverk finansiering av
overvakningscentrum pa EU-niva;
finansiering av institutionella organ
sasom EU:s decentraliserade byraer och
organ, exempelvis Europeiska
jamstalldhetsinstitutet och organen for
civil- och straffrattsligt samarbete samt
organ vars verksamhet ar kopplad till
genomfdérandet av EU:s politik.

Andringsforslag

2. Finansiella anslag ur programmet kan
ocksa tacka sadana utgifter for
forberedande insatser, dvervakning, tillsyn,
revision och utvérdering som &r direkt
nddvéndiga for att forvalta programmet
och uppfylla dess mal, sérskilt
undersokningar, expertmoten,
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informations- och
kommunikationsatgarder, inklusive
gemensam kommunikation av Europeiska
unionens politiska prioriteringar, sa lange
atgarderna har anknytning till de allmanna
malen for denna forordning, utgifter i
samband med it-nétverk for utbyte och
behandling av information samt alla andra
kostnader for tekniskt och administrativt
stod som kommissionen adrar sig for
forvaltningen av programmet.

Andringsférslag 23

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Kommissionen ska folja upp
programmet med regelbundna intervall for
att kontrollera genomférandet av
programatgarder pa de omraden som anges
i artikel 6.1 och uppfyllandet av de
sarskilda mal som anges i artikel 5.
Overvakningen kommer ocksa att gora det
mojligt att beddma hur jamstélldhets- och
diskrimineringsfragor har behandlats i
programverksamheten dverlag. Vid behov
bor indikatorerna delas upp efter kon, alder
och eventuell funktionsnedsattning.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 4a (ny)
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informations- och
kommunikationsatgarder, inklusive
gemensam kommunikation av Europeiska
unionens politiska prioriteringar, sa lange
atgarderna har anknytning till de allmanna
malen for denna forordning, utgifter i
samband med it-natverk for utbyte och
behandling av information samt alla andra
kostnader for tekniskt och administrativt
stod som kommissionen adrar sig for
forvaltningen av programmet. For att
garantera effektiv och rattvis anvandning
av resurserna ska programbudgeten vara
foremal for en jamstalldhetsrevision.

Andringsférslag

1. Kommissionen ska folja upp
programmet med regelbundna intervall for
att kontrollera genomférandet av
programatgarder pa de omraden som anges
i artikel 6.1 och uppfyllandet av de
sarskilda mal som anges i artikel 5.
Overvakningen kommer ocksa att gora det
mojligt att beddma hur jamstélldhets- och
diskrimineringsfragor har behandlats i
programverksamheten dverlag. Vid behov
bor indikatorerna delas upp efter kon, alder
och eventuell funktionsnedsattning. Som
riktmérke ska det europeiska mervardet
for den Overgripande prioriteringen om
jamstélldhet och bekampning av vald mot
kvinnor anvandas.
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Kommissionens forslag
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Andringsfarslag

4a. | de utvarderingar som genomfoérs ska
man analysera programmets 6vergripande
bidrag till en union som uppratthaller
vardena lika mojligheter till rattslig
provning for alla samt iakttagande av
grundlaggande rattigheter, jamstalldhet
och icke-diskriminering.
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Slutomréstning: narvarande suppleanter
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Slutomréstning: narvarande ledaméter

Jan Philipp Albrecht, Edit Bauer, Luigi Berlinguer, Mario Borghezio,
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